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ik en e steen verleid omda mien boas derbie stoend
adde’k da nie moeten doen ank ’t spek an mien been

want plantrekkers en legoards doar kan mien boas nie tegen

dus verleg ekik af en toe wel eki ne steen

gelukkieg is ’t er ’s wienters sneeuw en regen

en kriegn me wieder extra congé

ach bouwvakkers zijn dikwijls veel te vroeg versleten

doar oede ‘k ik dus daaglijks reeknieng mee

ik en e steen verleid bijst da mien boas derbie stoend

ik hoopn dat’n em dat nooit nie go vergeten

ot’n em mien up neen dag zoe wiln oentsloan

toen gon’k ik em herinnern an ’t verlegn van die steen

woardeure da mien oentslag nie deure kan goan

ik en e steen verleid bijst da mien boas derbie stoend

‘k ad em eignlijk liever no zien kop gesmeten

want ne komt ien oltnt geniepig naast mien stoan

toen verschietn ‘k ik en begun ‘k ik zere met ’t verleggen van ne steen

en hoopn ‘k ik dat’n zere were voort zal goan

